
Milí skautíci!

Soví letáky 

Karel Havlíček
Borovský 

Na cestě do Dolomit,až pojedete přes Brixen,můžete 
udělat něco,co nikdo neuvidí a^nepostřehne,ale já 
tvrdím,že to bude Osobní krásný čin - když si tise 
řeknete: "Tady byl ve vyhnanství jeden z nejcenněj­
ších lidí,jaké kdy země Česká měla a zakrátko nato 
pak v třicetipěti letech zemřel". A kdybyste si v 
Brixenu ještě pozorně přečetli co o tom napsal 
rozsáhlá satyrická báseň,která se z těchto SL snad 
přestěhuje do skautského zápisníku event.paměti - 
bylo by to už jako stisk rukou,neobvyklé,nevidi - 
telné setkáni.
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Srdečně Váš

V letech 1914 až 18 mnoho lidí proklínalo celý svět a specielně 
Dolomity do horoucích pekel,s nimi Češi,kteří tam pod^rakouskou 
vlajkou válčili a padnuli. V průvodci se píše,že na příklad 
náhorní rovina pod Monte Piana poskytuje nádherný rozhled,ale 
my víme,že k tomu místu patří i hromady mrtvol,válečné běsy,zem 
napitá krví,kde chcípal kůň i člověk..... ale co vlastně víme o 
První světové válce,co vůbec víme..... já jen to,že na italské 
frontě byl můj dědeček a že když se vrátil,už to prýnikdy nebyl 
on. Myslíme ze dne na den,naše vědomí nesahá ani do života 
našich rodičů,natož prarodičů. Mohli bychom se ale naučit jednu 
báseň a dvě písně z té doby a přinést je zpátky* tam,kde vznikly, 
jako Malý osobní čin.Jako Malou zádušní mši,nevšední.neviditelné 
setkání. Jestli chcete.
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Puťák družiny Sov 1977 

Tyrolské elegie
Děkuji trojlístku Ana,Dan,7-hlásek za dopis k půláků, 

mnohé z jejich nápadů se uplatní,lišíme se hlavně jen v pojetí 
toho podniku. Nebude to pochošák,ani jen velehorská turistika, 
proto nepovažujú za důležité celou trasu podrobně naolánovat 
na úrovni generálního štábu. 9.VII.vám ukážu na mapě kudv chci 
jít,protože tam by to mělo být nejkrásnější a nejzajímavější 
/pokud se mi podařilo zjistit ze stohu příruček,prospektů a 
map/,každý den ráno se podíváme,kudy a kam bychom chtěli jít 
a někdo nás tam odvede. Ale no cestě snad najdeme jezírko nebo 
řeku a nebudeme se moci od ní odtrhnout,nebo údolí,které nás 
okouzlí a odvede z původního směru. Chci,abychom byli poutníci, 
tuláci,abychom putovali a toulali se,nechci se dát zotročit 
mapou.

Naše skautské prázdniny 1977 se budou jmenovat"Tyrolské 
elegie" na památku velkého vlastence a intelektuála Karla 
Havlíčka Borovského a podle jeho stejnojmenné rozsáhlé saty- 
rické básně o jeho násilné deportaci z Moravy do Brixenu před 
125 lety.

Po Dolomitech ťoužím už od jedné dávné horolezecké před- 
přednášky v Brně,ale nejedu tam z nenasytnosti po cizích 
zemích,ani proto,že na dovolenou se obvykle někam jezdí,chtěl 
bych jen se skupinou výborných přátel prožít pár dní mimo 
civilisaci,vymanit se z ochromujíčího pohodlíčka a blahobytu, 
chci na naše "Tyrolské elegie 77" dosmrti vzoomínat jako na 
vynikájící,nevšední zážitek. Každý z vás už je dost starý a 
zkušený,aby z nás tam mohli být rovnocenní partneři - já bych 
specielně ve skautingu strašně nerad hrál protivnou roli 
komandíra,konrolora,reisefýhrera. Proto:

/Vy všichni jste se mnohokrát výborně osvědčili,ale kdyby 
snad někdo náhodou chtěl jet jen proto,že nic "rozumněj- 1 šího"nemá,na domluvu rodičů a pod.,nebudu še zlobit,když 

svou přihlášku zruší.
  "Tyrolské elegie 77" budou ve dvou směrech mnohem nároč- 2 nější než Varuša-Inn 76: l/fysicky*2/celou tu dobu se bude 

každý stravovat samostatně,na vlastní pěst a útraty /viz 
dále/. Je tedy nutné,abyste s přípravou na půlák začali už 
včera a denně tomu věnovali kus Času. Jinak si to nedovedu 
představit. Kladu na srdce: Dejte si s tím,co berete s sebou 
a se sbalením rukéaku obrovskou péči. To je minimální oožada- 
vek,neděláte to jen pro sebe,děláte to i pro nás ostatní. 
Družina = spolupráce jejích členů. Nebudu kontrolovat "kdo co 
nemá",ale kdyby někdo rozhodně neměl čas všechno důkladně při­
pravit,musel by rychle vznést dotaz po event.odložení outáku 
nebo zůstat doma.

* Jeden den ujdeme třeba pět,druhý den čtyřicetnět 
kilometrů,jednou vstaneme za tmy,půjdeme vstříc 
vycházejícímu slunci,a pak teprve se umyjeme a 
nasnídáme,podruhé budeme dlouho sedět u ohýnka 
a vstávat až pozdě.

SLI



   Řekl jsem již několikrát,a myslím to smrtelně vážně: 
3 oříprava a cvičení na Sokolském sletu byl Velký Čin

družiny Sov. Ale řekněte mi,přemýšlejte, jak to,že hned 
na táboře se tu a tam ukázala nesnášenlivost a hádavost! V 
družině neexistuje KONKURENČNÍ BOJ,v družině Sov má nej­
hloupější vlče STEJNOU CENU,jako kdokoliv z nás,nesmí exis­
tovat ”Já jsem Něco Extra a co jsi ty!",družina rovná se 
Bratrství,Respektování,Svornost,Snášeniivost. NIKDY hádavost! 
Umiňuji si,že od TEĎ budu muset tvrdě a zle Dotírat,aby sta^í 
skaut chtěl nějak trumfovát,aby dával najevo svou převahu a 
domělou chytrost a vždy vylhanou dokonalost. Budu netolerant­
ní k netolerantním. Zde otázka
nad Radanovým odchodem z družiny,kterého velice lituju: 
Nenechal si Radan skutečný důvod pro sebe? (Jeho dopis-příště!)

Svit, měsíčku, polehoučku 
skrz ten hustý mrak, 

jakpak se ti Brixen líbí? —
Ncškarcd sc tak!

„Vstávají, pane redaktor, 
nelekají se,

jdeme v noci, nejsme však zloději, 
jenom komise.

Od všech z Vídně pozdravení, 
pan Bach je líbá, 

jsou-li přej zdráv, a tuhleto psaní 
po nás posílá.“ —

Nepospíchej, pozastav se, 
nechoď ještě spát:

abych s tebou jen chvilinku mohl 
diškurýrovat.

Já jsem i na lačný život 
vždycky zdvořilý:

„Odpusť, slavná císařská komise, 
že jsem v košili!“

By se po svých těžkých prácech 
hodně vyspali, 

jednou v noci kočár policajtů 
pro mne poslali.

Dvě hodiny po půlnoci - 
když na třetí šlo, 

tu mi dával žandarm u postele 
šťastně dobrýtro.

Se žandarmem slavný ouřad 
celý v parádě, 

pupek kordem pevně obvázaný, 
zlato na krágle.

Ale Džok, můj černý buldok, 
ten je grobián,

na habeas corpus tuze zvyklý — 
on je Angličan.

Málem by byl chlap přestoupil 
jeden paragraf,

již na slavný ouřad zpod postele 
udál: Vrr, haf, haf!

Občan zvyklý na pobídek — 
bylo to v prosinci — 

především jsem si obul punčochy 
v slavné asistenci.

III.

II.

Nejsem zdejší, můj měsíčku, 
toť znáš podle křiku;

neutíkej, nejsem treu und bieder, 
jsem zde jen ve cviku.

I.

Karel Havlíček Borovský

TYROLSKÉ ELEGIE
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Jscmť já z kraje muzikantů, 
na pozoun jsem hrál, 

a ten pořád ty vídeňské pány 
ze sna burcoval. Hodil jsem mu tam pod postel 

říšský zákoník,
dobře, že jsem měl ten moudrý nápad, 

již ani nekvík. —
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Pak jsem teprv četl psaní — 
však ho tuhle mám — 

rozumíš-li ouřední němčině, 
přečti si ho sám.

Tak mne vábil jak Siréna, 
až jsem obul boty, 

oblík vestu, kabát, pak i kožich — 
dříve vsak kalhoty 1

Koně a žandarmi stáli 
dávno před domem:

„Milí braši, maličké strpení, 
hned již pojedem 1“

Bach mi píše jako doktor, 
že mi nesvědčí

v Čechách zdraví, že přej potřebuju 
změnu povětří.

Že je v Čechách tuze dusno, 
horké výpary, 

mnoho smradu po té oktrojírce, 
holé nezdraví 1 >

Že on tedy schválně pro mne 
kočár sem poslal, 

abych se hned na státní outraty 
na cestu vydal.

A žandarmům že nařídil, 
ať mne hodně nutí, 

kdybych nechtěl ze skromnosti přijmout 
jeho nabídnutí.

Což je dělat? Že pak musím 
hloupý zvyk ten mít, 

že nemohu žandarmům s flintami 
pranic odepřít!

Dcdera mne taky nutil, 
abych jel jen hned,

že by chtěli Brodští, až se vzbudí, 
třeba — s námi jet.

Pravil mi, že nemám s sebou 
zbraně žádné brát, 

neb že oni mají nařízení 
mne ochraňovat.

Že mám též, pokud jsme v Čechách, 

inkognito jet, —
sic nám dají dotěraví lidé 

hrůzu komis hned.

Ještě mi dal pan Dedcra 
více moudrých rad, 

dle nichž se Bachovi pacienti 
mají spravovat.

IV.

V.

Ó měsíčku, však ty ženské 
dobře znáš a víš, 

jaký s nimi člověk na tom světě 
často mívá kříž 1

Takés mnohého loučení 
tajným svědkem byl, 

ty znáš lip než každý novelista 
hořkost těchto chvil.

Matka, žena, sestra, dcerka — 
malá Zdenčinka,

stály okolo mne v tichém pláči: 
hořká chvilinka!

Já jsem sice starý kozák, 
v půtkách tužený:

tenkrát jsem měl trochu těsná prsa 
a zrak zkalený.

Vtisknul jsem však poděbradku 
silně do čela, 

aby se těm policajtům slza 
nezablyštěla.

Neb ti všichni blíže dveří 
posud stáli stráž, 

aby měla tato smutná scéna 
císařskou štafáž 1

Trubka břeští, kola hrči, 
jedem k Jihlavi, 

vzadu, abysme nic neztratili, 
klušou žandarmi.

Ten borovský kostelíček 
stojí na vršku,

skrze lesy smutně na mne hleděl: 
„Jsi to, můj hošku?

VI.



Pode mnou jest tvá kolíbka, 
já tě viděl křtít, 

starému vikáři ministrovat, 
pilně se učit.

Och, to byla pro mne chutná chvilka! 
Neboť neznám žádnou větší slast, 
nežli vidět slavnou policii 

ouzkostí se třást!

VII.

Když jsme jeli přes Jihlavu, 
měl jsem špilberk v mysli, 

za Lincem zas myšlénky na Kufslein 
z hlavy mi nevyšly.

Tcprva když jsme nechali 
Kufstein vpravo stát, 

začla se mi alpejská krajina 
příjemnější zdát.

Nesmím ale zapomenout 
Budějovice,

tam Dedera koupil mělnického 
čtyry lahvice.

Čili se v něm vlastenecké 
hnuly myšlénky?

Čili doufal, že to pro mne bude 
Lcthe na Čechy ř

Ted, měsíčku, nechrne elegie 
a přejděme v heroický tón; 
nebo co ti ted chci vypravovat, 

to byl čertův shon.

VIII.

Cesta z Reichenhallu do Waidringu, 
ty ji musíš taky dobře znát, 
ta se nedá žádnou ordonancí 

přeoktrojovat.

Hory, skály ohromnější ještě, 
než jest hloupost mezi národy, 
vedle cesty propast bezedná jak 

drška armády.

Temná noc jak naše svátá církev 
a my jedem s kopce jako mžik; 
darmo křičí Dedera: „Drž koně!“ — 

prázdný je kozlík.
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Napadnul mi — jsemť já čtenář bible — 
o Jonáši smutný příběh ten, 
jak jej z lodky k utišení bouře

vyhodili ven.

„Metejme los!“ pravím, „mezi námi 
musí někdo velký hříšník být, 
a ten k usmíření nebes musí

z vozu vyskočit.“

Jen to vyřknu, ejhle, policajti 
ani svědomí nezpytovali, 
a kajiČně vydraživše dvířka, 

z vozu vyskákali. —

Tak jsem s chladnou resignaci v hlavě, 
v hubě ale vřelou cigáru, 
čerstvěj než cár ruský přijel k počte 

v dobrem rozmaru.

Tam jsem zatím — mustr delikventů! — 
bez ochrany povečeřel hezky, 
než za mnou stráž s odřenými nosy 

přikulhala pěšky.

Já spal dobře, ale policajti 
měli tu noc ve Waidringu zlou, 
mazali si spiritusem záda, 

nosy arnikou.

Tu je konec této epopeje, 
k níž jsem nepřibásnil ani chlup, 
všechno ti dosvědčí ve Waidringu 

poštmistr Dahlrupp.

Přijeli jsme do Brixenu 
beze vší turbací, 

krajská vláda dala Dederovi 
na mne kvitanci.

IX.

Místo mne ten kus papíru 
vrátili do Čech,

mne zde černý, dvojhlavatý orel 
drží v klepetech.



ORGANISACE

tycvlečm' ^2^^^ ^p ^- ‘^ . —

POZOR! NUTNÉ!
ÍÍ»iH^ Sy mpo^f^/fN-í ^ttlCwikť
■fmhfřiHť pskiul

Kdybych náhodou nečekal v Bolzánu/Bozen/ na nádraží,pří jdu 
později,čekejte v čekárně.

Nejpozději do neděle 3.VII.se každý zájemce definitivně 
přihlásí /písemně či telefonicky/. Já s Kvíkvegem vvjedu asi 
už ve středu 6.VII. Mohl bych dva vzít na palubu /S.+ § /?/

Strava :
— Každý na vlastní pěst. Zdravému člověku neublíží mírný 
týdenní půst.
— Počítám,že každý druhý den povečeříme na chatě. Ale pozor, 
bude to dost drahé,počítejte /na franky/ asi 15 až 20 sFr. 
Budeme se proto snažit 4.den někde cestou nakoupit chleba, 
mléko,brambory,ovoce,zeleninu /tedy jen to,co se dostane i 
ve vesnici,do města kvůli nákupu nepoběžíme!/
— Seznam - viz dále- vložit do zápisníků.
— Budeme vařit v ešusech na ohýnku. Každý at si upraví ešus, 
aby se dal pověsit jako kotlík /pomocí drátku/. Možná,že 
budeme většinou spát v nadmořské výšce nad 15 set metrů,kde 
většinou už končí les. Proto at se vždy dva domluví a za 
ušetřené peníze si koupí malý vařič na tuhý lih /Meta tablet- 
tky/,nestojí víc než 10 fr. Vyzkoušet,kolik paliva se spo­
trebuje na uvaření 1/2 litru vody krát 8 dní krát l,5/=osm 
snídaní a čtyři večeře/.

zpět:
i^ho ^22 - ^3.0^ ^i^íb^c^

^^>^^ /n-íz - y^.3^ p^hc^

Vlakové spojení:

■¿blnch ?-^o — ^2,o^ ^^^b^cĹ^

hn$bwd( -2.^1 - ^.ý^ TxJ^ho

CESTA tam v sobotu 9.VII a zpět v neděli 17.VII. vlakem.

...... není legrace.

SL4

3.VII.se


—Ešus upravit na zavěšení nad ohněir. /drátek, jedním koncem 
upevněný ne držátku,druhým koncem zshákni do dírky v ešusu/. 
—Nikdo si jistě nezapomene nůž /dýku/.
—Malé hudební nástroje jsou vítány.
—Vypočítat spotřebu paliva /viz shora/,ale i toaletního 
papíru/2 x denně 10 čtverečků?/. A abych to nemusel říkat: 
Chodit pravidelně na stranu,nezadržovat to!!! Skaut to dě­
la jeko liška a jiní inteligentní tvorové: vyhloubí dolík 
a pak to zahrabe.
—V levé kapse skautské košile se nachází starý Foglarův 
vynález KPZetka /^krabička poslední záchrany/,kterou nyní 
vynalezli i Američané /Survival—Kit/. Chodit bez ní do hor 
je nedbalost. Hodit by se nám mohla také třpytka,což je
plíšek s"kotvičkou" na ryby /ca 3 franky/.
—Vlhký spacák nehřeje. Hned dnes načechrat,pověsit na ra­
mínko. Sežeňte si pytel z tenkého igelitu velikosti spacáku, 
protože nebudeme spát ve stanech,ale otevřeném igelitovém 
přístřešku a spacák by mohl namoknout.
—Boty. Pokud si někdo koupí nové: zevně pořádně namočit 

a hned je prošlápnout,eby se přizpůsobily na nohu. Teprve 
pak,až vyschnou důkladně namastit krémem na boty,2 až 3 krát 
po sobě. Nové tkaničky. Dobré vlněné podkolenky.
—Naprosto nepromokavá bunde,která se dá sbalit do malého 
ranečku a připevnit k pasu. Není drahá a vydrží leta.
—V družině Sov by každý už mohl mít skautský zápisník.Co by 
tam mohlo být - viz seznam. Vložte či vlepte si tam seznamy, 
,básničky a písně z tohoto Čísla SL. Zápisník je osobní 
příručka pro praktické,skautské a zálesácké poznámky a pí­
semnosti. Volné listy /budeme psát deník,křeslit a pod?/.
—Peníze. Ca 150 franků na výměnu /POZOR,zeptejte se,jestli 
není výhodnější měnit až v Itálii!/,50 franků jako železnou 
zásobu pro špatné počasí.
—Literární část tohoto čísla se naučte nazpamět. Že právě 
teči nemáte čas? Kdo má v dnešní době Čas! Čas není - čas se 
musí udělat. Družina žije z času,který si pro ni uděláte.

MASARYK NÁS SVOLÁVÁ
(Legionářská z První světové války)

^^^ &if/% ^Sdev^/

VÝZBROJ A VÝSTROJ
45

1914

^^ ^^ WT/fW 
W ^ WJAlf s^n^^/

POD'^T 00 ^U/^ft^/i y

'^ ^h^ wL^:lMSNg ^

W^W Nň\ SvouW
■Potazy /y/f/7 w^' 

^y^TE // ¿'es/z^ Ee^oM^'
Z.ĹA IOJ/V4 A//?^ ^ST^ý/l':/
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